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SPECIFICATIONS

+ 1x SMD3050 WHITE LED
+1x SMD2830 RED LED

* 6 V=== (4 x AA battery)
*t:5-35°C

+C110 x 170 mm

...
LED kempinglampa

@

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or
knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the
appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be
allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it contains
plastic bags or other potentially hazardous components.

LED camping lantern

3in1: hand/ desk / hanging design * 1x white SMD LED & 1x red SMD LED ¢ red light doesn’t disturb the most ofthe anlmals .

O,

Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven
késziilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készilék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.
Kicsomagolas utan gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd Gsszetevot tartalmaz!
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: ke1| ! asztall I felakaszthato * 1x fehér SMD LED & 1x plros SMD LED * a piros feny nem zavarja a Iegtobb allatot »
LED

popular for fishermen and hunters ¢ energy saving and safe LED technology * portable, battery of 1+ design is protect

from splashing water (IP44) » power supply: 4xAA (1,5 V) batteries, not included

INSTALLATION, SWITCH ON

Rotate the cover of the battery holder compartment, and insert 4 pcs AA size alkaline batteries into it, paying attention to the prescribed
polarit rI]?’ult bt?Ck the cover of the battery holder. By pushing the button first the lantem will switch on, repeated push of the switch will
tum off the light.

The battery should be replaced by adults only! + Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together! «
Immediately remove batteries if they are discharged, or you are not planning to use the unit for longer period! « If there is some liquid
flown out, then take a protective glove and clean the battery holder with a dry cloth! Do not open, burm and short circuit the batteries! « It
is forbidden fo charge the batteries which are not rechargeable! + Risk of explosion! « Do not use accumulators instead of batteries,
because their voltage and efficiency is significantly lower! * In cold circumstances, the power of the batteries weakens, frequent battery
replacement may needed!

CLEANING
Tum off before cleaning! Use a soft, dry cloth! Do not use aggressive detergents and liquids!

TROUBLESHOOTING
Replace the batteries at lower brightness! If it doesn't light, check the position of the switch, and the charge capacity and position of the
batteries! In case of other problems contact a qualified service facility!

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future!

« The LED light source of the luminaire is not replaceable!

+ Do not look into the light of the LED, and do not direct it to reflecting surfaces!

« Protectit from frost and shocks, direct thermal radiation and sunshine!

+ Splashing water can reach the appliance, but do not place objects filled with liquids, ex.: glass, onto the unit!

+ Opened source of flame (ex. lighting candle) must not be placed on the appliance!

« ltis forbidden to remove the lamp shade and touch or remake the LED light sources!

« Due to continuous development, the design and technical specifications may change without prior notice. We don't take the
responsibility for printing errors and we apologize for them if there's any.

k korében ¢ 0s és * hoi elemes
mukodtetesu-freccsenowznek ellenalld kivitel (IP44) tapellatas: 4xAA (1,5V) elem, nem tartozék

UZEMBE HELYEZES, BEKAPCSOLAS

Csavarja le az elemtartd fedelét, és az eldirt polaritasnak megfeleléen helyezzen be 4 db AA méretii alkali elemet. Helyezze vissza az
elemtart6 fedelét. Anyomégomb egyszeri megnyomasara bekapcsol, ismételt megnyomasara kikapcsol a lampa.

Az elemcserét csak felndtt végezheti ell « Ne alkalmazzon egyitt kiilénb6z6 gyartmény vagy allapott el !+ Ha az elemek
kimeriiltek vagy hosszabb ideig nem hasznélja a késziiléket, azonnal tavolitsa el az elemeket! « Ha azokbél esetleg kifolyt a folyadék,
akkor vegyen fel véd6keszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! « Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zami!
+Anem tolthet6 ele tilos tolteni! Robb: 6ly! + Az elemek helyett ne tegyen bele akkumulétorokat, mert azok feszitsége és
hatésfoka jelentésen kisebb! « Hidegben az elemek teljesitménye gyeng(i, gyakoribb elemcsere lehet sziikséges!

TISZTITAS
Tisztitas elott kapcsolja ki. Hasznaljon puha, szaraz vagy nedves toriékenddt. Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket!

HIBAELHARITAS
Afényerd csokkenése esetén cserélie ki az elemeket! Ha nem vilégit, ellendrizze a kapcsolo poziciojat és az elemek megfeleld
behelyezését, allapotat! Egyéb probléma esetén forduljon a szakszervizhez!

FIGYELMEZTETESEK

+Kérjiik, a hasznélatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét és tegye el a késobbiekben is hozzaférhetd helyre!

+Alampatestben a LED fényforrasok nem cserélheték!

+Ne nézzen bele a LED fényébe és ne irdnyitsa azt tiikr6z6dé felliletekre!

+ Ovja fagytdl és (itédéstdl, valamint a kzvetien hé- vagy napsugarzastol!

+ Akésziileket érheti froccsend viz, de ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a késziilékre!

«Nyiltlangforras, mint g6 gyertya, nem helyezhetd a késztilékre!

«Tilos alampabra eltavolitasa és a LED fényforrasok megérintése vagy atalakitasal

« A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat. Az esetleges
nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

GO

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovaite ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom sktisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohfad alebo ich pouéi o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod
dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo idrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom.

Po odstraneni baliaceho materialu sa presvedcte, ¢i sa pristroj neposkodil pocas prepravy. Baliaci materiél uchovavajte mimo dosahu
deti, ak to obsahuje sacik alebo iny nebezpecny material!

LED kempingove svietidlo

3in1: ruéné / stolné / zavesné svietidlo « 1 x biela SMD LED&1x cervena SMD LED « cervene svetlo nerusi vacsmu zwerat .
obltibené svietidlo rybarov a pofovnik y lspornd a bezpecna LED t .
z batérii*p ie odolné stri vode (IP44)- :4xAA(1,5V) batéria, nie je prlslusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZAPNUTIE

Odstrante kryt puzdra na batérie, viozte 4 x AA alkalicku batériu, pricom dbajte na spravnu polaritu. Kryt puzdra na batérie umiestnite
spét. Prvym stlaCenim tlacidla sa svietidlo zapne, dalSim stlacenim sa vypne.

Vymenu batérii méZe previest len dospelé osoba! « Nepouzivajte naraz rozne typy batérii a / alebo rozne nabité batérie! « Ihned’
odstrarite batérie, ked' sa vybili alebo ked pristroj dlh$i ¢as nepouzivate! « Ked'z neho vytiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a
ocistite suchou utierkou puzdro na batérie! « Batérie je zakazané otvarat, hadzat do ohna alebo skratovat! « Nenabijatelné batérie je
zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « Nepouzivajte akumulatory namiesto batérii, lebo ich napétie a Gcinnost je vyrazne
nizSia! + Chlad zniZuje vykon batérii, mbZe byt potrebna ich castejSia vymena!

CISTENIE
Pred Gistenim svietidlo vypnite. Pouzite makku, such utierku. NepouZzivajte agresivne cistiace prostriedky a tekutiny!

RIESENIE PROBLEMOV
Pri zniZeni svietivosti vymerite batérie! Ked' svietidio nesvieti, skontrolujte poziciu spinaca, resp. stav a spravnu polaritu viozenych
batérii! V pripade dalSich problémov obratte sa na odborny servis!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouZzitie a starostlivo si ho uschovajte!

+ Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaju vymenit!

+Nepozerajte sa priamo do svetla LED a nemierte svietidlo na zrkadlujtice sa povrchy!

+ Chrarite pred mrazom, nérazom, pred priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

+ Svietidlo je chranené pred striekajticou vodou, ale nepolozte nafi predmet s vodou, napr. pohar!

+Na vyrobok nepolozte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

+ Je zakazané odstranit kryt svietidla, prerabat alebo dotknit sa LED zdrojov svetlal

+ Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozorenia.
Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedlfiujeme sa za ne.

Tnainte de utiizarea produsului va rugém s citi instructiunile de utiizare de mai jos, si s pastrati manualul de utilizare. Manualul
original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitéfi fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane
care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati
de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functjonarea aparatului si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se
joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

Dupé despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinefi copii la distanta de ambalaj, in cazul in
care acesta include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

lampa camping cu LED

3in1: de ména / de masa / poate fi agatata « 1x LED SMD alb & 1x LED SMD rosu ¢ lumina rosie nu deranjeaza cele mai multe
animale « popular in randul pescarilor si a vanatorilor « tehnologie LED sigura si economica * portabild, actionare cu baterie
carcasa rezistenta la stropii de apa (IP44) « alimentare: 4 baterii AA (1,5V), nu sunt incluse

PUNEREAIN FUNCTIUNE, PORNIREA

Indepartatj capacul suportului pentru baterii si introducetj cele 4 baterii alcaline la locul lor, conform polaritatjii marcate. Punetj a loc
carcasa suportului bateriilor. La prima apasare a butonului dispozitivul se va cupla, la urmatoare apasare se va opri din functionare.

« Schimbarea bateriilor se efectueaza doar de cétre un adult! + Nu folositi baterii de la producatori diferifi sau cu o stare de incarcare
diferitd! « In cazul in care bateriile s-au epuizat sau nu vefi folosi lanterna un timp mai indelungat, indepartati imedat bateriile! » Dacé
bateriile s-au scurs, folosind o manufa de protectie stergefi cu o cérpd moale $i uscatd locul bateriior! * Este interzisa desfacerea,
scurtcircuitarea sau aruncarea bateriior in foc! « Este interzisd incarcarea bateriilor care nu se pot incérea! Pericol de explozie! * *Infocul
baterilor nu folositi acumulatori (bateri reincarcabile), deoarece tensiunea $i randamentul acestora este semnificativ mai scazuté! « La
temperaturi joase randamentul bateriilor poate scédea, fiind necesara o schimbare mai deasa a acestora!

CURATARE
Inainte de curatare, opriti lanterna. Folositi 0 carpa moale si uscata. Nu utilizatj detergentj agresivi sau lichide!

DEPANARE
La scaderea intensitatii luminii schimbati bateriile! Daca nu lumineaza, verificatj pozitia comutatorului si agezarea corespunzatoare,
respectiv starea baterillor! In cazul sesizarii altor probleme, adresatj-va catre unui service autorizat!

ATENTIONARI

+ Inainte de utilizare, va rugam sa citifi cu atentie instructjunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc accesibil!

+In corpul de lampa sursele de luming LED nu pot fi schimbate!

+Nu va uitatj direct in lumina LED-ului i n-o indreptatj catre suprafete reflectorizante!

+ Protejatj produsul de inghet si lovituri, respectiv de radiatia solara sau termica directa!

+ Produsul este rezistent|a apa improscata, dar nu asezatj produse umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa pe produs!

*Nu agezatj sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe produs!

« Este interzisa indepartarea abajurului, atingerea sau modificarea surselor de lumina LED!

« Datoritd imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o instiintare prealabila. Nu ne
asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.




@ LED lampa za kampovanje
Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu, odnosno neiskusnim licima
ukfjucujucii decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje
i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢is¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vre samo u prisustvu odrasle osobe.

Nakon vagenja iz ambalaZe uverite se da proizvod nije oStecen u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi
potencijaino opasne predmete kao $to su na primer plasticne kese itd!

3in1: ruéna/ sona/ okaciva* 1x beli SMD LED & 1x crveni SMD LED ¢ crveno svetlo ug ne plasi Zivotinje * omiljena kod
ribolovaca i lovaca « tedljiva i bezbedna LED tehnologija * p , rad na baterije * otporna na prskajucu vodu (IP44) «
napajanje: 4 x AA (1,5 V) baterije, nisu u sklopu

PUSTANJE U RAD, UKLJUCENJE

Odvmite poklopac baterije i prema oznacenim polaritetima postavite 4 alkalne baterije AA tipa. Vratite poklopac baterije. Jednim
priiskom lampa ¢e se ukljuciti, drugim pritiskom lampa se iskljucuje.

* Zamenu baterje sme da radi samo odrasla osoba! * Istovremeno koristite samo baterie istog tipa i stanjal + Ako su se baterije
ispraznile ili duze vreme ne koristite zvono odmah izvadite baterje! + Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i
krpom ofistite leZiste baterije! + Baterije je zabranjeno rastavijati, u vatru bacati ili je kratko spajati! + Nepunjive baterije je zabranjeno
puntti! Opasnost od eksploziie! « Umesto baterija ne koristite akumulatore posto akumulatori imaju znatno manji napon i smanjuje se rad
uredaja! * U hladnim uslovima rada samnjuje se kapacitet baterijja i moguca je potreba eSce zamene!

CISCENJE
Pre ¢is¢enja iskljucite lampu! Za ¢iScenje koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite agresivna hemijska redstva i tecnosti!
OTKLANJANJE GRESAKA

U slu¢aju smanjivanja intenziteta svetla, zamenite baterije! Ako lampa ne svetli, proverite prekida i polaritet baterija! U slu¢aju drugih
problema obratite se struénom licu!

NAPOMENE

+Pre prve upotrebe paZljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za kasniju upotrebu!

+LED izvori svetlosti nisu zamenjivi!

+Ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti!

« Uredaj Stitite od prasine, pare, tecnosti, viage, smrzavanjai prevelike toplote odnosno direkinog sunca!

« lako je proizvod otporan na prskajucu vodu nemojte na njega stavijati predmete napunjene te¢no$cu!

*Ne postavijalite nista u blizinu uredaja sa otvorenim plamenom (svecaitd.)!

« Zabranjeno odstranjivati buru lampe i dodirivati LED diodu, zabranjena je prepravka proizvoda!

+ Zbog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna promene su moguce i bez predhodne najave. Za eventualne Stamparske
greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjsano psihofiziéno in mentalno zmoZznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam
vkljucujo¢ tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starej$e osebe ali da so seznanjeni z
rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in
Ciscenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni pokodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalazi kajti
v njej se lahko $e nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd...!

LED svetilka za kampiranje

3v1:rocna/namizna/ obesljiva* 1x beli SMD LED & 1x rdeci SMD LED ¢ rdeca svetloba v glavnem ne plasi Zivali * priljubljena
prii ribicih in lovcih « varéna in varna LED tehnologija * p delovanje na baterije » odporna na prskajoco vodo (IP44) «

napajanje: 4 x AA (1,5 V) baterije, niso prilozene :

ZAGON ZA DELOVANJE, VKLOP

Odvijte pokrov za baterije in po oznacenih polaritetah vstavite 4 alkalne baterije AA tipa. Vimite pokrov baterij nazaj. Z enim pritiskom se
bo svetilka vkljucila, z drugim pritiskom se svetilka izkljuci. N

Zamenjavo baterjj sme narediti samo odrasla osebal « Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa in stanjal * Ce so se baterje
izpraznile ali dalj Casa napravo ne uporabljate takoj odstranite baterije! « Ce iz baterij slucajno iztece kislina, naviecite zascitne rokavice
in s kipo ocistite lezisce baterij! + Baterije je prepovedano razstavijati, jih metati v ogenj ali jih kratko spajati! + Nepolnljive baterije je
prepovedano polnitil Nevarmost pred eksplozijo! « Namesto baterij ne uporabljajte akumulatorje, kajti akumulatorji imajo znatno manjso
napetost in zmanjsuje se delovanje naprave! « V' hladnih pogojih delovanja se zmanjSuje kapaciteta baterj in mozna je potreba
pogostejse zamenjave!

CISCENJE

Pred cid¢enjemizkljucite svetilko! Za ¢iS¢enje uporabljajte mehko suho krpo. Ne uporabljajte agresivna kemicna sredstva in tekocine!

ODPRAVLJANJE NAPAK
V primeru zmanj$evanja intenzivnosti svetiobe, zamenjajte baterie! Ce svetilka ne sveti, preverite stikalo in polariteto baterij! V primeru
drugih problemov se obmite na strokovno usposoblieno osebo!

OPOMBE

+Pred prvo uporabo pazljivo preberite to navodilo in ga shranite za kasnej$o uporabo!

+ LED izvori svetlobe niso zamenljivi!

+Ne glejte direktno v LED izvor svetiobe!

«Napravo zacitite pred prahom, paro, tekocinami, viago, zmrzovanjem in preveliko toploto oziroma direktnim soncem!

« Ceprav je proizvod odporen na prskajoco vodo, ne postavijajte nanj predmete napolnjene s tekocino!

+V/ blizino naprave ne postavjajte nicesar z odprtim plamenom (svecaitd.)!

« Prepovedano je odstranjevati pokrov svetilke in se dotikati LED diode, prepovedano je popravilo proizvoda!

« Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave. Za morebitne tiskarske
napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

@@

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce.

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji
dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize
byly néleZité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem
hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte pristupu déti k obalovym materialim, jestiize tyto
obsahuiji sa¢ek nebo jiné nebezpecné komponenty!

LED kempinkova svitilna

3in1: ruéni/ stolni/ na zavéseni * 1x bila SMD LED dioda & 1x ¢ervena SMD LED dioda * ¢ervené svétlo neni pro vétSinu zvirat
rusivé ¢ oblibena mezi rybai a lovci ¢ icky Usporna a bezpecna LED technologie ¢ pri ¢ ajeni bateriemi ¢
provedeni odolné stfikajici vodé (IP44)  napajeni: 4 x AA (1,5 V) baterie, nejsou soucasti baleni

UVEDENI DO PROVOZU, ZAPNUTI

Odsroubujte viko schranky na baterie, v souladu's pfedepsanou polaritou vioZte 4 alkalické baterie typu AA. Viko schranky na baterie
vratte zpatky na misto. Jednim stisknutim tlacitka zapnete bilé svétlo, opakovanym stisknutim tlacitka zapnete cervené svétlo. Tretim
stisknutim tlacitka svitilnu vypnete.

Vyménu baterii smi provédet vyhradné dospéla osobal « NepouZzivejte soucasné baterie riznych vyrobct ani baterie v rizném stavu
nabiti! « Jestlize jsou baterie vybité nebo svitilnu nebudete delsi dobu pouzivat, neprodlené baterie vyjméte! « Jestlize z baterii vytekla
tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie vycistéte suchou utérkou! « Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné
nebo zkratovat! « Nedobijitelné baterie je zakazano nabijet! Nebezpeci vybuchu! « Misto baterii nevkladejte do svitiny akumulétory,
protoZe maji nizsi napéti a ucinek! « V chladném prostredi vykonnost bateril klesa, a proto je potfeba baterie castéji vymériovat!

CISTENI
Pred ¢isténim svitilnu vypnéte. K ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou nebo vihkou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky!

ODSTRANENi ZAVAD
V' pripadé snizeni intenzity jasu vymérite baterie! Jestlize svitilna nesviti, zkontrolujte polohu spinace, umisténi a stav baterii!
V pripadé zjisténi jiné zavady vyhledejte odborny servis!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Pfedtim, neZ zanete svitilnu pouzivat, si pozomé prectéte tento ndvod k pouZiti a tento si uschovejte na snadno pristupné misto pro
potfebu v budoucnosti!

+ Svételné LED zdroje ve svitilng nelze vyméfiovat!

+Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod, ani svétio nesmérujte na zrcadlici se plochy!

+ Chrarite pred mrazem a narazy, dale pred ptisobenim zdrojli bezprostredné salajiciho tepla nebo slunecniho zafeni!

+ Svitilna nesmi byt vystavena viivu stfikajici vody, na svitilnu nepokladejte predmeéty napinéné vodou, nap. sklenici!

«Na svitilnu je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napr: hofici svicka!

« Je zakézano odstrariovat kryt svitilny, dotykat se svételnych LED zdrojli nebo tyto jakymkoli zptisobem upravovat!

+Z divodu pribézného vyvoje se mohou ménit technické parametry a design, a to i bez predchazejiciho ozndmeni. Neneseme
odpovédnost za pfipadné chyby v tisku, za tyto se predem omlouvame.

g

EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevantregulations and shall bear any associated costs arising.

H « A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gﬁ/ﬂgtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A haszndlt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen “atadhatd a
forgalmazas helyen, illetve valamennyi forgalmazonél, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai
és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helY\ hulladékkezeld szervezetel. A vonatkozo jogszabalyban eléirt, a gyartéra
vonatkozd fel?]dato at vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatas ‘a hulladékkezelésrol:
www.somogyi.hu

SK + Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moZe obsahovat' stciastky nebezpecné na
Zivotné prostredie aleboeg na ludské zdravie! Za icelom spréavnej likvidacie vjrobku odovzdajte ho na mieste pre%zgja, kde bu‘de‘pri{aty"
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky V\Tirobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestne
organizacil zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi

redat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
unctionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare spegializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin
aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe producétori si suportam
cheltuielile legate de aceste obligafii.

SRB MNE + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oéter’:ujne Zivotnu
sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite okolinu,
svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

SLO * Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jin meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje
Zivlienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah Kjer ste jin
kupili ali trgovinah katere J.\mdajajo ﬁodobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloGenih reciklaznih . S tem $¢itite
okole ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

CZ- PfistroH'e, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do bé&zného komunalniho odpadu, protoZe mohou
obsahovat [atky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni
prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyva{ici se zpracovavanim
oqﬁla%u. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.

EN « DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES. Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be
handled together with retgaqlar household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H+ AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA. Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal e yltt kezelni.
Afelhasznalo térvéne/i kotelezettsége, hogi(y a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskedelemben
leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkimélé mdon legyenek artalmatlanitva.

SK + ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV. Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu.
UZivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto
Cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

RO « TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR. Baterille si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert, Acest lucru
asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

SRB MNE « ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA. Istroseni akumulatori i balerige ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $fitti
okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nain reciklirani.

SLO + ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATER. Iztroeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreti z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zasciti okole,
poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

CZ « LIKVIDACE BATERI A AKUMULATORU. S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na uréeném sbémém’ misté v bydiisti nebo v
prodejnéch. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulator(i ekologickym zptisobem.

EN + Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm. Protected from splashing water (from all directions).
H+IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolasa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden irnybdl).

SK + Vyznam IP44: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm. Ochrana proti striekajlicej vode (zo v3etkych stran).
RO + Semnificatie IP44: protectie impotriva patrunderii corpurilor solide. Protectie impotriva stropurilor de apé (din toate partile).
SRB MNE « IP44: Zasti¢ena od predmeta vecih od 1 mm. Zasti¢ena od rasprdene vode (iz svih pravaca).

SLO*IP44: Zascitena od predmetov vecjih od 1 mm. Zascitena od razprsene vode (iz vseh smeri).

CzZ. \alyznam IP44: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétdi, vétSich nez 1 mm. Chranéno pred odstfikujici vodou (ze vSech
smeértl).
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